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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Trzciny nadlamanej nie dotamie, Inu tlacego si¢ nie
dostowny | dostowny dogasi,* w (imi¢) prawdy** nada prawo."?

SNP'18 | Przektfad EIB Przektad Trzciny nadtamanej nie dotamie, knota gasnacego nie
literacki literacki dogasi, w imi¢ prawdy nada prawo.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Trzciny nadlamanej nie ztamie, a knota tlacego si¢ nie
literacki Biblia Gdanska zagasi. Wyda sad wedlug prawdy.

BG Przektad Biblia Gdanska Trzciny natamanej nie dotamie, a Inu kurzacego si¢ nie
literacki dogasi; ale sad wyda wedlug prawdy.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Trzciny natamionej nie skruszy a Inu kurzacego si¢ nie
literacki zagasi, w prawdzie wywiedzie sad.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie ztamie trzciny nadtamanej, nie zgasi [ledwo]
literacki tlejgcego sie knotka. On rzeczywiscie przyniesie Prawo.

BW Przektad Biblia Warszawska Trzciny nadlamanej nie dotamie ani knota gasnacego
literacki nie dogasi, ludom oglosi prawo.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nie ztamie nadtamanej trzciny, nie zagasi gasnacego
literacki knotka. Wyda zgodne z prawda sady.

PAU Przektad Biblia Paulistow Trzciny nadlamanej nie ztamie i tlgcego si¢ knota nie
literacki dogasi. On wiernie wprowadzi sprawiedliwos¢.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Trzciny nadlamanej nie ztamie i1 knota tlejacego nie
literacki zgasi! Prawo prawdziwe oglosi!

TUB Przektad Bionis. Houit BiH He pO3NOMHTH HAJIOMJIEHY TPOCTHUHY 1 HE 3TaCUTh
literacki nepeknajg YBT T'HIT, 0 KyPUThCS, ajle BIKPHE CyJ| Ha IIPaBIYy.

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nadfamanej trzciny nie ztamie i tlagcego si¢ knotu nie
dynamiczny | Gdanska zgasi; wedhug prawdy rozniesie sad.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zmiazdzonej trzciny nie ztamie, a gasnacego Inianego
dynamiczny | Swiata knota nie zgasi. W wiernosci wobec prawdy przyniesie

sprawiedliwos¢.
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